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RegelmaRige
Inspektionen und
Wartungsarbeiten
sind notwendig, um
die Sicherheit und
Langlebigkeit des
Pools zu
gewahrleisten.

Achten Sie darauf,
dass Kinder und
Haustiere stets
beaufsichtigt werden,
wenn sie sich in der
Nahe des Pools
aufhalten, um
Ertrinkungsgefahren
zu vermeiden.

Verwenden Sie bei
Nichtgebrauch eine
geeignete
Sicherheitsabdeckung
, um das Eindringen
von Kindern oder
Tieren zu verhindern.

Beachten Sie, dass
Holz empfindlich
gegenuber hohen
Temperaturen ist;
vermeiden Sie daher
den direkten Kontakt
mit heillen
Gegenstanden oder
Flammen.

EN

Regular inspections
and maintenance are
necessary to ensure
the safety and
longevity of the pool.

Make sure that
children and pets are
supervised at all times
when near the pool to
avoid drowning
hazards.

When not in use, use
a suitable safety cover
to prevent children or
animals from entering.

Please note that wood
is sensitive to high
temperatures;
therefore, avoid direct
contact with hot
objects or flames.

FR

Des inspections et un
entretien réguliers
sont nécessaires pour
assurer la sécurité et
la longévité de la
piscine.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
sont surveillés a tout
moment lorsqu'ils sont
a proximité de la
piscine pour éviter les
risques de noyade.

Lorsqu'il n'est pas
utilisé, utilisez un
couvercle de sécurité
approprié pour
empécher l'entrée des
enfants ou des
animaux.

Notez que le bois est
sensible aux
températures
élevées ; Par
conséquent, évitez
tout contact direct
avec des objets
chauds ou des
flammes.

IT

Sono necessarie
ispezioni e
manutenzioni regolari
per garantire la
sicurezza e la
longevita della
piscina.

Assicurarsi che i
bambini e gli animali
domestici siano
sempre sorvegliati
quando si trovano nei
pressi della piscina
per evitare rischi di
annegamento.

Quando non in uso,
utilizzare un'adeguata
copertura di sicurezza
per impedire
I'ingresso di bambini o
animali.

Si noti che il legno &
sensibile alle alte
temperature; Evitare
quindi il contatto
diretto con oggetti
caldi o fiamme.

NL

Regelmatige
inspecties en
onderhoud zijn
noodzakelijk om de
veiligheid en
levensduur van het
zwembad te
garanderen.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren te allen
tijde onder toezicht
staan als ze zich in de
buurt van het
zwembad bevinden,
om
verdrinkingsgevaar te
voorkomen.

Als u het apparaat
niet gebruikt, gebruik
dan een geschikte
veiligheidsafdekking
om binnendringen van
kinderen of dieren te
voorkomen.

Houd er rekening mee
dat hout gevoelig is
voor hoge
temperaturen; Vermijd
daarom direct contact
met hete voorwerpen
of viammen.

ES

Son necesarias
inspecciones y
mantenimiento
periodicos para
garantizar la
seguridad y la
longevidad de la
piscina.

Asegurese de que los
nifnos y las mascotas
estén supervisados
en todo momento
cuando estén cerca
de la piscina para
evitar riesgos de
ahogamiento.

Cuando no esté en
uso, utilice una
cubierta de seguridad
adecuada para evitar
la entrada de nifios o
animales.

Tenga en cuenta que
la madera es sensible
alas altas
temperaturas; Por
tanto, evite el
contacto directo con
objetos calientes o
llamas.

cz

Pro zajisténi
bezpecénosti a dlouhé
Zivotnosti bazénu jsou
nutné pravidelné
kontroly a udrzba.

Zajistéte, aby déti a
domaci zvifata byli v
blizkosti bazénu
neustale pod
dohledem, aby se
zabranilo nebezpedi
utonuti.

Kdyz se nepouziva,
pouzivejte vhodny
bezpecnostni kryt,
abyste zabranili
vstupu déti nebo
zvirat.

Pamatujte, Ze dfevo je
citlivé na vysoké
teploty; Vyhnéte se
proto pfimému
kontaktu s horkymi
predméty nebo
plameny.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

BWT Pool Products GmbH

Rodgener StraBBe 8-9 06780 Zorbig

office@bwtpool.de

HR

Redoviti pregledi i
odrzavanje neophodni
su kako bi se
osigurala sigurnost i
dugovjeénost bazena.

Osigurajte da su djeca
i kuéni ljubimci stalno
pod nadzorom dok su
u blizini bazena kako
biste izbjegli
opasnosti od
utapanja.

Kada nije u uporabi,
koristite odgovarajuci
sigurnosni poklopac
kako biste sprijecili
ulazak djece ili
Zivotinja.

Imajte na umu da je
drvo osjetljivo na
visoke temperature;
Stoga izbjegavajte
izravan kontakt s
vrué¢im predmetima ili
plamenom.

Si

Redoviti pregledi i
odrzavanje neophodni
su kako bi se
osigurala sigurnost i
dugovje¢nost bazena.

Osigurajte da su djeca
i kuéni ljubimci stalno
pod nadzorom dok su
u blizini bazena kako
biste izbjegli
opasnosti od
utapanja.

Kada nije u uporabi,
koristite odgovarajuci
sigurnosni poklopac
kako biste sprijecili
ulazak djece ili
Zivotinja.

Imajte na umu da je
drvo osjetljivo na
visoke temperature;
Stoga izbjegavajte
izravan kontakt s
vru¢im predmetima ili
plamenom.

HU

A rendszeres
ellendrzések és
karbantartasok
sziikségesek a
medence
biztonsaganak és
hosszu
élettartamanak
biztositasa
érdekében.

Ugyeljen arra, hogy a
gyermekek és
haziallatok mindig
felugyelet alatt
legyenek a medence
kdzelében, hogy
elkertljék a
fulladasveszélyt.

Hasznalaton kivdl
hasznaljon megfeleld
biztonsagi burkolatot,
hogy megakadalyozza
a gyermekek vagy
allatok bejutasat.

Vegye figyelembe,
hogy a fa érzékeny a
magas hémérsékletre;
Ezért kertlje a
kézvetlen érintkezést
forro targyakkal vagy
langokkal.



